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บทคัดยอ

บทความวจิยันีม้วีตัถปุระสงคเพือ่ศกึษาและเปรียบเทียบวฒันธรรม และภมูปิญญาการใชใบเตยระหวางพืน้ที่
โพลินีเซียในรัฐฮาวายกับประเทศไทยในแถบชายฝงทะเลอันดามัน โดยใชวิธีการวิจัยจากการทบทวนเอกสาร 
รวมทัง้การสมัภาษณกลุมเฉพาะในพืน้ท่ีฝงอันดามนั วเิคราะหขอมลูเชงิเนือ้หา ผลการศกึษาสรปุเปน 3 ดาน ดงันี้ 
1) ดานพฤกษศาสตรพืน้ถิน่ ตนเตยประเภทใบมหีนามเติบในแถบชายฝงในฮาวายมสีายพันธุหลักคอื Pandanus 
Tectorius ในไทยมีสายพันธุ Pandanus Odorifer บางก็เรียก Pandanus Odoratissimus ใบมีลักษณะเหนียว 
มันวาว เมื่อแปรรูปเปนเสนตอกสําหรับหัตถกรรมมีคุณสมบัติยืดหยุน เหนียว ทนแดด ไมขึ้นรา ซึ่งทั้ง 2 พื้นที่ตาง
ก็มีการนําใบเตยมาใชงานเพื่อการดํารงชีวิต 2) ดานสังคมและวัฒนธรรม แมวาในฮาวายมีการใชใบเตยมาทั้งใน
เชิงสถาปตยกรรมทองถิ่น การทําใบเรือ แตสิ่งที่เหมือนกันทั้ง 2 พื้นที่ คือ การผลิตเปนของใชในชีวิตประจําวัน 
และในพธิกีรรมตาง ๆ อกีทัง้การใชเปนสิง่แลกเปลีย่นเชงิวฒันธรรมแทนเงนิตรา สบืทอดภมูปิญญาโดยการเรยีนรู
จากครอบครวัและครผููสอน ถงึแมปจจบุนัจะไดรับผลกระทบจากการเปล่ียนแปลงดานสังคมและเศรษฐกิจ แตทัง้สอง
พืน้ทีก่ต็อยอดภมูปิญญาเปนผลติภัณฑเชงิพาณชิย และ 3) ดานส่ิงแวดลอม แถบอนัดามนัมภีมูปิญญาการตัดตนเตย
โดยรกัษาตนเตยใหสามารถใชในลกัษณะหมนุเวยีน การคกุคามของแมลงทีส่งผลตอตนเตยซึง่มผีลกระทบตอชางสาน
ในฮาวาย การบุกรุกพ้ืนที่ปาเพื่อการเกษตรในแถบอันดามันทําใหเกิดการสงเสริมใหมีการอนุรักษผืนปาชายฝง 
ซึ่งยังประโยชนตอการสืบทอดวัฒนธรรมเตยใหอยูคูกับชุมชนอยางยั่งยืน

คําสําคัญ: ใบเตย, ภูมิปญญา, วัฒนธรรม, อันดามัน, ฮาวาย

Article Info 
Received: February 18, 2021 
Revised: April 11, 2022  
Accepted: May 10, 2022
Available Online: July 12, 2022



การเปรียบเทียบวัฒนธรรม และภูมิปญญาการใชใบเตยระหวางพื้นที่โพลินีเซียในฮาวายกับประเทศไทย...
สราวุธ กลิ่นสุวรรณ และภูวนาท รัตนรังสิกุล16

Abstract
The purposes of this study are to study and to compare cultures and the wisdom of using 

pandanus leaves in Polynesia, Hawaii and on the Andaman coast of Thailand.  Research methods 
are based on the review of relevant documents, interviews with relevant groups (within the 
Andaman region), and content analysis of data.  The results of the study can be summarized 
into 3 aspects. 1) Ethnobotany: Pandanus grow on the coast. The main species in Hawaii is 
Pandanus Tectorius, while the main type in Thailand is Pandanus Odorifer-which is synonymous 
with Pandanus Odoratissimus. Pandanus leaves are tough and glossy. When processed into 
strips for handicrafts, its properties include flexibility, durability, sun resistance and mold 
resistance.  Locals in both regions have used pandanus leaves in daily life.  2) Social and Cultural 
Aspects: Although pandanus leaves are used to build vernacular architectures and to make sails 
in Hawaii, the locals in both areas have used the leaves to make daily-life handicrafts and 
ceremonial objects. Additionally, these handicrafts are used as cultural exchange instead of 
money. The wisdom has been passed through families and teachers. Despite social and economic 
changes nowadays, people in both regions have developed traditional insight to create 
commercial products. And 3) The Environmental aspect: In the Andaman region, the locals 
possess the knowledge of cutting pandanus trees while still preserving them to be reused. 
The insect threats affecting artisans in Hawaii and the forest encroachment for agricultural land 
in the Andaman region have caused both communities to conserve coastal forests which benefits 
them from sustaining traditional pandanus use.
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บทนํา 
วัฒนธรรมสรางความเจริญใหแกมนุษยมาอยางยาวนาน วัฒนธรรมจึงหมายถึงส่ิงที่ทําความเจริญใหแก

หมูคณะ (The Royal Institute, 1999) ทุกชนชาติในโลกตางมีวัฒนธรรมที่เปนของตนเอง มรดกทางวัฒนธรรม
จึงถือไดวาเปนสิ่งท่ีดํารงไวซึ่งความเปนเอกลักษณและมีคุณคาในฐานะที่เปนเครื่องแสดงออกถึงรากฐานและ
ความเปนมาของชาติบานเมือง  ซึ่งคนในชาติควรที่จะชวยกันดูแลรักษาเพื่อนํามาใชใหเกิดประโยชนและใหผูคน
ในโลกไดช่ืนชม (Bunnag, 2013) ปจจบุนัประชาคมระหวางประเทศยอมรบัวาวฒันธรรมเปน “ตวัขบัเคลือ่นและ
ตัวกระตุนการพัฒนา” และมีบทบาทสําคัญในการสนับสนุนการพัฒนาเศรษฐกิจสังคมและการรวมตัวกันทาง
สงัคม (Bhattacharya, 2014) ขณะเดยีวกันภมูปิญญาหมายถงึ พ้ืนความรูความสามารถ (The Royal Institute, 
1999) หลายประเทศทัว่โลกนาํภมูปิญญาของตนเองในดานตาง ๆ  ท่ีสืบทอดตอกนัมาใชในการขบัเคลือ่นวฒันธรรม 
และตอยอดในการพัฒนาสังคม และเศรษฐกิจของประเทศ ไทยเปนประเทศที่มีความหลากหลายทางวัฒนธรรม
ประเทศหนึง่ ผูคนในแตละภมูภิาคจงึมวีถิชีวีติทีแ่ตกตางกนัออกไป และนาํภมูปิญญาทีสื่บทอดมาจากบรรพบุรษุ
มาใชการดําเนินชีวิตอยางสอดคลองกับธรรมชาติ (Masjaras, 2000) ฮาวายซ่ึงเปนรัฐหนึ่งของสหรัฐอเมริกาก็
เชนเดียวกัน ชาวฮาวายพื้นเมืองเดินทางโดยลองเรือไปยังหมูเกาะฮาวายเพื่อเปนที่อยูอาศัย และไดสราง
ความเจริญรุงเรืองโดยสืบสานขนบธรรมเนียมประเพณีทางวัฒนธรรมที่ชาวฮาวายโบราณนําติดตัวไปดวย อีกทั้ง
ยังไดสรางสรรคสิ่งใหม ๆ เรื่อยมา (Hawaii Tourism Authority, 2022) วัฒนธรรม วิถีชีวิต และภูมิปญญาจึง
เปนสิ่งสะทอนถึงความสามารถของผูคนในทองถิ่นอันเกิดจากการสั่งสมสติปญญาความรูที่หลากหลาย และ
การปรับตัวผสมผสานใหเกิดความกลมกลืนกับธรรมชาติ (Department of Cultural Promotion, 2016) 

ภมูปิญญาซึง่เปรยีบเสมอืนองคความรูตาง ๆ ทีส่บืทอดตอกนัมาหลาย ๆ อยาง ในโลกนีส้วนใหญมกีารนาํพชื
และสวนตาง ๆ ของพืชในทองถ่ินนั้น ๆ มาใชประโยชนจนเกิดเปนภูมิปญญาทองถิ่น หรือภูมิปญญาชาวบาน 
ผูคนในทองถิ่นนั้น ๆ ไดตอยอดภูมิปญญาที่ไดรับการถายทอดผานรูปแบบวัฒนธรรมในการใชในวิถีชีวิต 
การปฏิสัมพันธในเชิงสังคมผานประเพณี และพิธีกรรมตาง ๆ จนสามารถสรางใหเกิดวัฒนธรรมเปนของตนเอง 
การใชพืชสกุลเตยก็เชนเดียวกัน พืชสกุลเตยประเภทสายพันธุที่ใบมีหนามเปนวัสดุสําคัญที่ทําใหเกิดภูมิปญญา
ตาง ๆ สําหรับใชในการดํารงชีวิตและมีบทบาทสําคัญในการสรางวัฒนธรรมในภูมิภาคตาง ๆ ทั่วโลกมาอยาง
ยาวนานนับพันป  โดยเฉพาะภูมิภาคที่มีภูมิประเทศติดชายฝงทะเลในแถบมหาสมุทรแปซิฟก อาทิ พื้นที่แถบโพ
ลินีเซีย1  และพื้นที่ในแถบเอเชีย รวมถึงประเทศไทยเชนเดียวกัน 

ฮาวายเปนรัฐหนึ่งในสหรัฐอเมริกาตั้งอยูในหมูเกาะฮาวายในพ้ืนท่ีแถบโพลินีเซีย ซ่ึงเปนพ้ืนท่ีท่ีมีภูมิปญญา
การใชประโยชนจากตนเตยแทบทุกสวน เชน รากใชเปนยา ลําตนใชเปนโครงสรางตาง ๆ  ผลใชเปนอาหาร อีกทั้ง
ยงันาํใบมาบเุปนผนงั และมงุเปนหลงัคาบานเรือน รวมท้ังการใชใบเตยทําเปนเคร่ืองจักสานสําหรับใชประโยชนตาง ๆ 
การนาํใบมาใชในการทาํใบเรอืของเรอืแคนสูาํหรับเดินทางในมหาสมุทร ซ่ึงชนในพ้ืนทีแ่ถบโพลินเีซียมอีงคความรู
ในการเดินทางในมหาสมุทรมาอยางยาวนานนับพันป ขณะเดียวกันในประเทศไทยแถบพื้นที่ฝงอันดามันซึ่งเปน
พื้นที่ที่มีตนเตยเจริญเติบโตไดดี ผูคนในแถบนี้มีวัฒนธรรมการใชเตยมานับรอยป แตนิยมนาํใบมาใชประโยชน
มากกวา ซ่ึงมภีมูปิญญาในการจักสานเปนเครือ่งใชตาง ๆ เชน เสือ่ กระเชอสาํหรบัใสขาวเปลอืก หมกุยาเสน และ
เครือ่งใชอืน่ ๆ เปนตน ซึง่งานจักสานถอืเปนมรดกภูมปิญญาทางวฒันธรรม Kono (2009) กลาววา มรดกทาง
วัฒนธรรมที่จับตองไมได (Intangible Cultural Heritage: ICH) ของชุมชนตาง ๆ ทั่วโลกเปนมรดกที่ตกทอดมา
หลายชั่วอายุคน อยางไรก็ตาม ความอยูรอดของมรดกภูมิปญญาถูกคุกคามมากขึ้นจากความเปนจริงของสังคม
สมัยใหม เชน การขยายตัวของเมืองอยางรวดเร็ว การอพยพครั้งใหญ การเปลี่ยนแปลงดานสิ่งแวดลอมที่รุนแรง 

1  โพลินีเซีย (Polynesia) หมายถึง ภูมิภาคของมหาสมุทรแปซิฟกตอนกลางที่มีหมูเกาะและประเทศตาง ๆ เชน ฮาวาย ซามัว 
หมูเกาะคุก ตองกา และตูวาลู (Cambridge Dictionary, 2022)
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และโลกาภิวัตน ปจจุบันวัฒนธรรมและภูมิปญญาการใชใบเตยทั้งในแถบฮาวายและแถบชายฝงทะเลอันดามัน
ของไทยเริ่มเปลี่ยนไป เนื่องจากวิถีชีวิตของผูคนที่ปรับเปลี่ยนตามความเจริญกาวหนาของยุคสมัย ทําใหความ
ตองการใชงานสิง่ของเคร่ืองใชซึง่ผลติจากวสัดใุหมท่ีมรีาคาถกูกวาเขามาแทนที ่สงผลใหงานหตัถกรรมจากใบเตย
มีความตองการลดลง แตวัฒนธรรมและภูมิปญญาการใชใบเตยก็ตองมีการปรับตัวใหเขากับยุคสมัยและยังคง
มกีารสบืทอดตอกนัมาจนถึงปจจบุนั โดยประยกุตใชวฒันธรรม และภมูปิญญาซ่ึงถอืวาเปนตนทนุทางวัฒนธรรมมา
ตอยอดในเชิงเศรษฐกิจ 

การศกึษาเปรยีบเทยีบวฒันธรรม และภมูปิญญาการใชใบเตยระหวางพืน้ทีโ่พลนิเีซียในรฐัฮาวาย ภมูปิระเทศมี
ลักษณะเปนเกาะซึ่งตั้งอยูในมหาสมุทรแปซิฟก มีสภาพภูมิอากาศแบบเขตรอน กับประเทศไทยในแถบชายฝง
ทะเลอันดามนัโดยเฉพาะอยางยิง่ในจงัหวดัตรัง และกระบี ่ตัง้อยูบนคาบสมทุรมลาย ูภมูปิระเทศเปนพืน้ทีช่ายฝง
ทะเลที่เชื่อมตอกับมหาสมุทรอินเดีย มีภูมิอากาศแบบมรสุมเมืองรอน ซึ่งทั้ง 2 พื้นที่มีความนาสนใจหลากหลาย
ประเด็น ไมวาจะเปนสายพันธุของตนเตยที่นํามาใชงาน การใชใบเตยตั้งแตอดีตจนสามารถกอใหเกิดวัฒนธรรม 
และภมูปิญญาตาง ๆ  ซึง่รวมไปถงึการใชงานในชวีติประจาํวนั และพธิกีรรมตาง ๆ  ทัง้ทีพ่ืน้ทีท่ั้ง 2 แหงนีอ้ยูคนละ
ทวีป และมีระยะทางที่หางกันไกลกันมากนับหมื่นกิโลเมตร แตมีความสัมพันธและความเชื่อมโยงในบางประการ
โดยสะทอนทัง้ในแงของความเหมอืน และความแตกตางจนสามารถสรางวฒันธรรมการใชใบเตยของตนเองแตละ
พื้นที่ไดอยางลงตัว ซึ่งเปนความนาสนใจที่กอใหเกิดการคนควาในการวิจัยในครั้งนี้

วัตถุประสงคการวิจัย
1. ศกึษาวฒันธรรมและภมูปิญญาการใชใบเตยระหวางพืน้ทีโ่พลนิเีซยีในรฐัฮาวาย สหรฐัอเมรกิา กบัประเทศไทย

ในแถบพื้นที่จังหวัดชายฝงทะเลอันดามัน
2. วเิคราะหเปรยีบเทยีบพืน้ทีท่างวฒันธรรม และภมูปิญญาการใชใบเตยระหวางพ้ืนทีโ่พลินเีซียในรัฐฮาวาย 

สหรัฐอเมริกา กับประเทศไทยในแถบพื้นที่จังหวัดชายฝงทะเลอันดามันในมิติตาง ๆ 
3. สรปุผลการเปรยีบเทยีบพืน้ทีท่างวฒันธรรม และภมิูปญญาการใชใบเตยระหวางพ้ืนทีโ่พลินีเซียในรัฐฮาวาย 

สหรัฐอเมริกา กับประเทศไทยในแถบพื้นที่จังหวัดชายฝงทะเลอันดามัน ในดานพฤกษศาสตรพื้นถิ่น ดานสังคม 
และวัฒนธรรม รวมทั้งดานสิ่งแวดลอม 

การทบทวนวรรณกรรม
พืชสกุลเตย: วัตถุดิบแหงวัฒนธรรม และภูมิปญญา
พืชสกุลเตย หรือ Pandanus พบไดต้ังแตแอฟริกาตะวันตกไปทางตะวันออกจนถึงฮาวาย (Gurmeet & 

Parle, 2015) มีชื่อสามัญวา Beach Pandan, Hala, Hala Tree, Pandan, Pandanus, Pandanus Palm, 
Screw Pine, Tahitian Screwpine, Textile Screw-Pine, Thatch Screw-Pine, Veitch Screw-Pine 
(Lim, 2012) ตนเตย (Pandanus) เปนพชืในสกลุวงศ Pandanaceae  ประเภทใบเลีย้งเดีย่วในวงศ Paleotropical  
มีจํานวนประมาณ 700 สายพันธุ จําแนกเปน 5 สกุล (Callmander, Booth, Beentje, & Buerki, 2013) 
เตย Pandanus เปนสกุลหนึ่งที่มีอยูประมาณ 450 สายพันธุ พบตามบริเวณชายหาดหรือปาชายเลน ใบเตยใช
ทําเครื่องจักสานโดยเฉพาะชนพื้นเมืองในมหาสมุทรแปซิฟก (Kubota, 2007) 

ตนเตยประเภท Pandanus Tectorius เปนไมยืนตนขนาดเล็ก ลําตนมีหลายลํา มีสีเขียวขจี มีรากอากาศที่
เดนชัด และเต็มไปดวยหนาม (Whistler, 2000) ปจจุบันตนเตย Pandanus Tectorius เปนเตยเพียงชนิดเดียว
เทานั้นที่ไดรับการยอมรับอยางเปนทางการในพื้นที่หมูเกาะฮาวาย เชื่อกันวาเปนพืชพื้นเมืองในฮาวาย แตอาจมี
การนํามาปลูกเพิ่มเติมโดยชาวโพลินีเซียนในยุคแรก Pandanus Tectorius พบไดบนเกาะหลักทั้งหมด ยกเวน
เกาะ Kaho’olawe นอกจากนี้ยังพบบนเกาะแปซิฟกสวนอื่น ๆ  ของโพลินีเซีย ไมโครนีเซีย2 เมลานีเซีย3 และทาง
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ตะวันตกไกลถึงตอนเหนือของออสเตรเลีย เตย Pandanus Tectorius เติบโตในบริเวณชายฝงทะเลชื้นและ
เนินลาดหุบเขาที่ระดับความสูง 2,000 ฟุต (Wagner, Darrel, & Sohmer, 1990) ชาวฮาวายยุคแรกใชตนเตย
กันอยางกวางขวาง มีการปลูกตนเตยจากเมล็ดใกลบานเรือน (Maui Cultural Lands, Incorporated, 2021) 
ใบเตยใชมงุหลงัคา ทาํเสือ่ หมวก เชอืก ใบเรอื ตะกรา และผลิตภณัฑท่ีทําจากเสนใยโดยเฉพาะจากใบเตยประเภท 
Pandanus Tectorius (Gurmeet & Parle, 2015) นอกจากนีต้นเตยยงัมคีวามเกีย่วของกบัสถานทีใ่นภมูปิระเทศ 
ผูหญงิบางคนปลกูตนเตยในบรเิวณใกลเคยีงกบับานเรอืนของตนโดยเฉพาะผูหญงิทีม่ชีือ่เสยีงดานการจกัสานเสือ่ 
(Were, 2013)

ตนเตยประเภท Pandanus Odoratissimus เกิดขึ้นตามธรรมชาติบริเวณชายทะเลและใกลปาชายฝง
ในเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต ขยายไปทางตะวันออก ผานปาปวนวิกิน ีและทางเหนอืของออสเตรเลีย ตลอดชายหาด
มหาสมุทรแปซิฟก รวมทั้งเมลานีเซีย (หมูเกาะโซโลมอน วานูอาตู นิวแคลิโดเนียและฟจิ) ไมโครนีเซีย 
(ปาเลา นอรเทิรนมาเรียนา กวม สหพันธรัฐไมโครนีเซีย ดินแดนมารแชลล คิริบาส ตูวาลู และนาอูรู) และ
โพลินีเซีย (วาลลิส ฟุตูนา โตเกเลา ซามัว อเมริกันซามัว ตองกา นีอูเอ หมูเกาะคุก เฟรนชโพลินีเซีย และฮาวาย) 
(Prajapati, Purohit, Sharmak, & Kumar, 2003) เตยประเภท Pandanus Odorifer อยูในสกุล Pandanaceae 
เปนสายพนัธุทีม่คีวามสาํคญัทางเศรษฐกิจกระจายอยูตามชายฝงต้ังแตอนิเดียและศรีลังกาไปจนถึงจีนตอนใตผาน
ประเทศในเอเชียเขตรอน ภายใตชื่อเตย Pandanus Odoratissimus มีการนํามาใชกันอยางแพรหลายในฐานะ
ชือ่ทีไ่ดรบัการขนานนามท่ัวไป แตอยางไรกต็ามสายพนัธุ Pandanus Odoratissimus กเ็ปนชือ่ทีใ่ชศพัทฟุมเฟอย
และไมตรงหลักตามระบบนัก จึงไดมีการตรวจสอบสายพันธุ Pandanus Odorifer แลวใหมีการกําหนดชื่อเปน
สายพันธุใหมแทน (Callmander, Gallaher, McNeill, Beentie, Nadaf, Middleton, & Buerki, 2020) 

ภาพ 1 (ซาย) Pandanus Tectorius ภาพ 2 (ขวา) Pandanus Odoratissimus  
ทีม่า: Pandanus trees and shrubs by Selvam, V., 2007. (http://www.fao.org/3/ai387e/AI387E08.htm)

2  ไมโครนเีซยี (Micronesia)  หมายถงึ หนึง่ในสามหมูเกาะในมหาสมทุรแปซฟิก (สวนอืน่ๆ คือ เมลานเีซยี และโพลนีิเซยี) ประกอบ  
ดวยหมูเกาะมาเรียนา แคโรไลน มารแชลล เกาะคิริบาส และเกาะนาอูรู (Collins Dictionary, 2022)

3 เมลานีเซีย (Melanesia) หมายถึง หนึ่งในสามหมูเกาะในมหาสมุทรแปซิฟก (สวนอื่นๆ คือ ไมโครนีเซีย และโพลินีเซีย) รวมถึง 
ฟจิ นิวแคลิโดเนีย วานูอาตู หมูเกาะบิสมารก ลุยเซียด โซโลมอน ซานตาครูซ และหมูเกาะลอยัลตี ซึ่งทั้งหมดอยูทางตะวันออก  
เฉียงเหนือของออสเตรเลีย (Collins Dictionary, 2022)
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โพลินีเซียน การเดินทาง และตนเตย 
ชาวโพลินีเซียนเริ่มตนดวยการลองเรือแคนูกวา 3,000 ปกอนไปยังหมูเกาะที่ไมมีผูคนอาศัย พวกเขานํา

พืช สัตว และภาษาท่ีมีตนกําเนิดในเอเชียตะวันออกเฉียงใต พวกเขากลายเปนคนเดินเรือ ซ่ึงมีเพียงกลุมคน
เล็ก ๆ ไมกี่กลุมไดเดินทางไปถึง และอาศัยอยูอยางโดดเดี่ยวเปนเวลาหลายศตวรรษ พวกเขาไดพัฒนาลักษณะ
ทางกายภาพและวัฒนธรรมที่โดดเดน ซามัวและตองกากลายเปนแหลงกําเนิดของโพลินีเซีย และกวาสองพันปที่
แลวชาวโพลีนีเซียนไดสํารวจทางตะวันออกในชวงเวลาที่ลมพัดหางจากตะวันออกที่พัดมาพบหมูเกาะตาฮิเตียน 
และหมูเกาะมารเคซัส จาก “ศูนยกลางการแพรกระจาย” นักสํารวจเหลานี้ออกเดินเรือไปไกลถึงเกาะฮาวายไป
ทางเหนือเกาะอีสเตอรทางตะวันออก และนิวซีแลนดไปทางตะวันตกเฉียงใต กอนที่ชาวยุโรปจะมีการสํารวจ
มหาสมุทร (Kāne, 1998) หลักฐานทางชาติพันธุวิทยาสะทอนถึงความกาวหนาของการตั้งถิ่นฐานจากหมูเกาะ
แปซิฟกตะวันตกผานทางตอนกลางของโพลินีเซีย (หมูเกาะคุก หมูเกาะโซไซต้ี และฮิวา) จากนั้นไปยังฮาวาย 
(Kawaharada, 1999) ตนเตยบางครัง้เรยีกวา สกรูไพน  (Screw Pine) เนือ่งจากมลัีกษณะการเรียงของใบเหมอืน
ลายเกลียวไปตามกิ่งกาน (Bird, Goldsberry, & Bird, 1982) ตนเตยเปนตนไมสายพันธุหนึ่งที่มาพรอมกับ
การเดินทางโดยเรือแคนู ซึ่งเรียกวา “Canoe Plants” ซ่ึงชาวเกาะแปซิฟกใชเรือแคนูอพยพขามมหาสมุทร 
งานจักสานใบเตยยังคงใชกันอยางแพรหลายในภูมิภาคนี้ตั้งแตผลิตเปนตะกราและภาชนะขนาดเล็กไปจนถึงเสื่อ
ขนาดใหญ ตลอดจนใบเรือ (Herman, 2017) ภูมิปญญาจักสานใบเตยอยางหนึ่งที่นาสนใจของชาวโพลินีเซียน 
คือการทําใบเรือดวยเสื่อจักสานจากใบเตย (Haddon & Hornell, 1936) จะมีการพายเรือแคนูเมื่อไมมีลมและ
แลนเรือเมื่อมีใบเรือที่ทําจากใบมะพราวหรือใบเตย เรือเหลานี้สามารถเดินทะเลไดมากพอที่จะเดินทางเปน
ระยะทางกวา 2,000 ไมล ตามเสนทางในทองทะเลที่ยาวที่สุดของโพลินีเซีย เชน เสนทางระหวางฮาวายและ
ตาฮติ ิและแมวาเรอืแคนแูบบลาํคูจะมขีีดความสามารถในการบรรทกุนอยกวาเรอืลาํกวางของนักสาํรวจชาวยโุรป
แตเรือแคนูโพลินีเซียนก็แลนเรือไดเร็วกวา (Kawaharada, 1999)

วัฒนธรรม และภูมิปญญาการใชใบเตยในรัฐฮาวาย สหรัฐอเมริกา
ตนเตยในภาษาฮาวาย เรียก “ฮาลา” หรือ “พูฮาลา” (Hala or Pūhala) หรือที่นักวิทยาศาสตรรูจักกันใน

ชือ่ Pandanus Tectorius เปนหนึง่ในพชืท่ีสาํคญัทีส่ดุในประวัติศาสตรทางนเิวศวทิยา และวัฒนธรรมของฮาวาย
รวมทั้งภูมิภาคแปซิฟก (Gallaher, 2014) “Lauhala” เปนคําในภาษาฮาวาย ซึ่งมาจากรากศัพท “lau” ซึ่ง
แปลวา “ใบไม” และคําวา “Hala” เปนคําที่ใชเรียก “ตนเตย” หรือที่เรียกวา Hawaiian Screwpine หรือ 
Pandanus Tectorius ตนเตยหรือตนฮาลามีใบยาวที่สามารถนํามาจักสานเปนผืนไดซึ่งสามารถนําไปใชงานได
หลากหลาย ศิลปะการจักสานใบฮาลาน้ันพบไดทั่วไปในหลายวัฒนธรรมในแปซิฟกรวมทั้งในฮาวาย นอกจากนี้ 
คําวา “Lauhala” ยังหมายถึงศิลปะการจักสานใบฮาลา (The Art of Weaving Hala Leave) อีกดวย (Frailey, 
2015) การจักสานจากใบเตยแสดงถึงประเพณีการดํารงชีวิตที่เกิดขึ้นบนสวนโคงใหญของประวัติศาสตร
การเดินทางในมหาสมุทรแปซิฟก (Keawe, MacDowell, & Dewhurst, 2015)

ตนเตยอาจจะนําไปฮาวายในฐานะเปนพืชที่มาพรอมกับเรือแคนู นักสํารวจชาวโพลินีเซียนในสมัยโบราณได
นาํพชืทีส่าํคญัท่ีสดุจาํนวนมากทีจ่าํเปนสาํหรบัการเอาชวีติรอดรวมกบัพวกเขาในเรือแคนใูนรปูแบบของเมลด็พชื
หรือตนกลา (Frailey, 2015) ผูคนที่ตั้งถิ่นฐานยังไดนําหมู สุนัข ไก และหนู มาดวย การขนยายพืชและสัตวเลี้ยง
โดยเรือแคนูเดินทางแสดงใหเห็นวาผูตั้งถิ่นฐานในยุคแรกวางแผนที่จะตั้งรกรากในฮาวายหลังจากคนพบที่ตั้ง
ถิ่นฐานแลว (Kawaharada, 1999) นอกจากนี้ ตนเตยยังพบไดบนหมูเกาะแปซิฟกในสวนที่เหลือของโพลินีเซีย 
คอืในไมโครนเีซยีและเมลานเีซยีและทางตะวนัตกถงึตอนเหนอืของออสเตรเลีย Pandanus Tectorius เติบโตใน
บรเิวณชายฝงทีช่ืน้และเนนิหบุเขาทีร่ะดบัความสงู 2,000 ฟุต (Wagner, Darrel, & Sohmer, 1990) ทกุสวนของ
ตนไมชนิดนี้ที่ไดนํามาใชจึงมีความสําคัญอยางยิ่งตอมรดกทางวัฒนธรรมและความอยูรอดของผูคนในภูมิภาคนี้ 
(Gallaher, 2014) เนื่องจากตนเตยหรือฮาลาเปนทรัพยากรที่มีคาเชนนี้จึงมีความเปนไปไดท่ีนักเดินทาง
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ชาวโพลีนีเซียนจะลองเรือไปยังฮาวายพรอมเมล็ดพืช แตหลักฐานฟอสซิลผลฮาลา หรือผลเตยที่คนพบในกระแส
ลาวาอายุ 500,000 ป บนเกาะคาไว (Kauai) ของฮาวายทําใหยืนยันวาพืชชนิดนี้เติบโตอยูที่นี่มานานกอนมนุษย 
ทุกวันนี้สายพันธุที่ไมใชพันธุพื้นเมืองบางชนิดที่ใบไมมีหนามก็เติบโตในหมูเกาะนี้เชนกัน (Lo, 2010) นอกจากนี้
ยังพบซากฟอสซิลที่อายุไมตํ่ากวา 1.2 ลานป แถบชายฝงตอนเหนือของเกาะคาไว ซึ่งสามารถบงชี้ไดวาพืชชนิด
นี้ลอยไปยังฝงของฮาวายครั้งแรกโดยปราศจากการชวยเหลือของมนุษย (Cunningham, 1994) บันทึกฟอสซิล
แสดงใหเห็นวาตนเตยเติบโตอยูที่นี่กอนมนุษยคนแรก (Maui Cultural Lands, Incorporated, 2021) 

ขั้นตอนในการเลือกและเตรียมใบเตยสําหรับการใชงานของชาวฮาวายตางจากชาวเกาะแปซิฟกอื่น ๆ ที่มี
การเด็ดใบเตยในชวงที่เปนสีเขียว แตชาวฮาวายจะเก็บใบเมื่อแหงและเปนสีนํ้าตาล โดยลางใบในมหาสมุทรเพื่อ
ลางเศษซากและแมลงออกกอน (Ching, 2019) การเลือกใบเตยที่ดีเปนส่ิงสําคัญในการสรางสรรคผลิตภัณฑ
ที่มีคุณภาพ (Bird, Goldsberry, & Bird, 1982) ชางจักสานในสมัยกอนสวนใหญเปนผูหญิง งานประเภทนี้เปน
แหลงที่มาของการทําใหเกิดรายไดมาก ดังนั้น ผูหญิงที่มีสวนรวมในงานเหลานี้จะมีฐานะดี และไดรับการยกยอง
ในทักษะศิลปะประเภทนี้จึงมีประโยชนตอชาวฮาวายโบราณโดยนําความเปนอยูที่ดีมาให (Malo, 1853) มี
การใชใบเตยมาสานเปนเสือ่สาํหรบับผุนงัตามแบบดัง้เดิม หลาย ๆ ประเทศในแถบแปซฟิกก็ใชใบเตยเปนสวนหนึง่
ของโครงสรางของบานเรือน (การบุผนัง และมุงหลังคา) หลังคาที่มุงจากใบเตยจะมีความทนทานถึง 15 ป 
ขณะที่หลังคาที่มุงจากใบมะพราวใชไดเพียงประมาณ 3 ป (Little & Skolmen, 1989) ในสมัยฮาวายโบราณ 
มีการจักสานเปนเสื่อนอนและวางซอนกันจนหนาประมาณ 5-8 เซนติเมตร แลวเย็บติดกันเหมือนที่นอนเพื่อ
ปองกันไมใหหลดุออกจากกนั (Abbott, 1992) กาบใบออนของตนทีม่เีกสรตัวผู (ในภาษาฮาวายเรยีกวา Hinano) 
มีการนํามาใชจักสานเปนเสื่อชั้นดี และมีกล่ินหอมซ่ึงเรียกวา “Moena Hinano” (Maui Cultural Lands, 
Incorporated, 2021) ในชวงสงครามโลกครั้งที่ 2 สิ่งของที่ทําจากใบเตยกลายเปนที่นิยมสําหรับบุคลากรทาง
ทหารเพื่อสงกลับบานเปนของขวัญ (Ching, 2019) ในบรรดาศิลปะการจักสานแบบโบราณทั้งหมด การจักสาน
ใบเตยยังคงไดรับการฝกฝนมากที่สุด ไมเพียงเพราะศิลปะจากตนเตยมีความเจริญรุงเรืองมาต้ังแตสมัยโบราณ
ซึ่งมักใชสานเปนเสื่อ ตะกรา และหมอน แตในชวงป 1930s การจักสานเปนหนึ่งในวิถีชีวิตของครอบครัว
ของชาวเกาะใหญซึ่งชางสานหลายคนสานเปนหมวก และตะกราเก็บกาแฟเพ่ือแลกกับอาหารที่รานคาในไร 
(Fullard-Leo, 2006) ชาวฮาวายมาที่รานคา Kimura Shoten4 เพื่อแลกเปล่ียนสินคาทํามือจากใบเตย 
มีการแลกเปลี่ยนเสื่อ ตะกรา และหมวกสานจากใบเตยสาํหรบัสินคา เชน อาหาร เสือ้ผา ลกูอม รองเทา โคมไฟ 
ผาหม นํา้มนักาด และสิง่อืน่ ๆ  ทีต่อบสนองความตองการของผูคนทีอ่าศยัอยูในพืน้ที ่(Ching, 2019) ศลิปะการจกัสาน
ใบเตยไดรับการฟนฟูตลอดหลายปที่ผานมา เนื่องจากงานฝมือที่คร้ังหนึ่งเคยถูกแทนที่ดวยผลิตภัณฑสําเร็จรูป  
ศิลปะแหงใบเตยเคยเปนทกัษะทีท่รงคณุคาและไดรบัการพัฒนาอยางสงูจากชางจกัสานทีค่วามสามารถ อกีทัง้ได
รับยกยองในทักษะของพวกเขา ครอบครัวสวนใหญมีชางจักสานหลายคนไดรับการถายทอดจากรุนสูรุนโดย
เด็ก ๆ จะไดเรียนรูจากครูที่หลากหลายซึ่งจะสอนรูปแบบและเทคนิคที่มีเอกลักษณเฉพาะตัว (Frailey, 2015) 
ดังสุภาษิตของฮาวายท่ีวา “‘ōlelo no‘eau” ซ่ึงใชกันทั่วไปในวัฒนธรรมเพื่อแสดงวิธีการถายทอดภูมิปญญา
ทีถู่กตองจากรุนสูรุน จากครสููนกัเรยีน และแมกระทั่งจากภมูิปญญาของธรรมชาตแิกผูทีต่องการแสวงหาคําตอบ 
(Valentine, 2017)   

ผลกระทบที่สงผลตอวัฒนธรรม และภูมิปญญาการใชใบเตยในฮาวาย
ประเพณกีารจกัสานแบบโบราณจากเตย Pandanus Tectorius หรอื Hala ยงัคงดาํเนนิตอไปจนถงึทกุวนันี้ 

แตอาจไมจาํเปนอกีตอไป เนือ่งจากการใชใบเตยแบบดัง้เดมิดงัเชน เสือ่รองนอน และทีบ่ผุนงัในครวัเรอืน กลายเปน

4  Kimura Shoten เปนรานคาจําหนายสินคาทั่วไปกอตั้งโดยครอบครัว Kimura ชาวญี่ปุน ในป ค.ศ. 1914 ณ Holualoa ทาง 
  ฝงตะวันตกของรัฐฮาวาย ปจจุบันปรับเปลี่ยนเปนชื่อ Kimura Lauhala ซึ่งจําหนายผลิตภัณฑที่ผลิตจากใบเตย 
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สิง่ลาสมยัและถกูแทนทีด่วยความทนัสมยัจากพรมและการฉาบผนงัดวยปนู ในชวงไมกีป่ท่ีผานมามกีารฟนตัวของ
การจกัสานใบเตยซึง่เปนงานฝมอืทีม่ปีระโยชน ปจจุบนัชางจักสานผลิตทกุอยางต้ังแตหมวก กระเปา สรอยขอมือ
และพดั ไปจนถงึทีร่องจาน ทีว่างแกว และพรมปูพืน้ (Post, Bukovics, & Wichman, 2010) นอกจากนี ้ผลกระทบ
จากธรรมชาติยังสงผลตอพืชทางวัฒนธรรมนี้ดวย นั่นก็คือภัยคุกคามตนเตยจากแมลง (The Pandanus Scale 
Insect) ที่สงผลกระทบตอตนเตยบนเกาะเมาอิ (Maui) ในชวงป 2542 ซึ่งแพรกระจายไปยังแทบทุกพื้นที่
ของเกาะเมาอิ ตนเตยที่มีอายุนอยถูกทําลายและทําใหใบของตนที่โตใชประโยชนตอการจักสานไมได แมวา
กรมวิชาการเกษตรแหงฮาวายคนหาสารควบคุมทางชีวภาพที่เหมาะสมสําหรับแมลงเหลานี้ แตชางจักสานก็ได
ดําเนินการอนุรักษโดยมุงเปาไปที่การปกปองตนเตยเชนกัน (Department of Land and Natural Resources 
of Hawaii, 2021) เนื่องจากมรดกทางวัฒนธรรมของฮาวายมีความเกี่ยวพันกับทรัพยากรทางธรรมชาตินี้มาก
จึงเปนสิ่งสําคัญที่จะตองเขาใจประวัติศาสตร ระบบนิเวศของตนเตย ความทาทายที่สงผลกระทบตอตนเตย 
การอยูรอดและกลยุทธที่ใชเพื่อรักษาไว (Gallaher, 2014)  

วัฒนธรรมและภูมิปญญาการใชใบเตยในประเทศไทยแถบชายฝงทะเลอันดามัน
ตนเตยประเภทที่มีหนามในทองถิ่นภาคใตมีชื่อทางวิทยาศาสตรวา Pandanus Odorifer (Forssk.) ตนเตย

ประเภท Pandanus Odorifer (Forssk.) Kuntze เปนชือ่พองความหมายเชนเดยีวกบั Pandanus Odoratissimus 
Linn.f. (Bown, 1995) โดยทัว่ไปในประเทศไทยเรยีกพชืสกลุเตยวา “เตยทะเล” และ “ลาํเจยีก” ซึง่ตนเตยทะเล หรอื
ตนลาํเจยีกมถีิน่กาํเนดิตามชายหาดทัว่คาบสมทุรในแถบเสนศนูยสูตรรอบโลก โดยพบขึน้เปนดงอยูตามชายหาด
ตั้งแตหมูเกาะของฟลิปปนส ไทย เวียดนาม คาบสมุทรมลายู หมูเกาะฮาวาย อินเดีย ออสเตรเลียพอลินีเชีย และ
วานอูาต ู สวนในประเทศไทยพบมากทีจ่งัหวัดตรงัและสตลู (Ketprasart, 2014) งานหตัถกรรมจกัสานจากใบเตย
ทะเลที่ทางปกษใตมักเรียกวา “เตยปาหนัน” หรือในบางพื้นที่เรียกวา ลําเจียก การะเกด และเตยหนาม เปนชือ่
ที่เพ้ียนมาจากคํา “Pandan” ในภาษาชวา-มลายู (Phrhmthasn, 2011) เตยปาหนันเปนพืชตระกูลปาลม 
เจรญิเตบิโตบรเิวณรมิหาด ชายทะเล ปาโกงกาง ลกัษณะลาํตนเปนกอและแตกก่ิงใบยาวเปนพุม ขนาดเล็กบาง 
ใหญบาง ตามอายุและสภาพดิน (The Sustainable Arts and Crafts Institute of Thailand (Public  
Organization), 2018) ใบเตยปาหนันจะมีสีเขียว ยาว มีรูปพรรณคลายกับใบเตยหอม ตางกันที่ใบเตยปาหนัน
นั้นจะมีหนามริมใบทั้ง 3 ดานคือ ดานขาง 2 ดาน และตรงกลางหลัง นํามาแปรสภาพเปนตอกใชสานเปนภาชนะ
ตาง ๆ (Pijukkana, Ruengsombat, & Mingkwan, 2017) แตเดมิชาวมสุลมิตามชายฝงทะเลของภาคใตสวนใหญ
นําใบเตยปาหนันมาใชจักสานภาชนะเครื่องใชไมสอยมาชานาน (Phrhmthasn, 2011) การเลือกใบเตยสําหรับ
การจกัสานนัน้ ควรใชใบเตยขนาดพอดไีมออนหรือแกจนเกนิไป (The Sustainable  Arts and Crafts Institute 
of Thailand (Public  Organization), 2018) ในกรรมวิธีการทําเสนตอกเพื่อใชในการสาน นั้นมีการนําเสนใย
จากใบพรอมหนามออกมาไดตองตัดหนามออกแลวนาํไปลนไฟจนใบนิม่ จากนัน้ใชเลบ็แมวหรือยาหาดมาดงึเสนใบ
เพื่อใหความกวางของเสนมีขนาดเทากันแชนํ้าหมักไว 2 คืน กอนจะเอามาตากแหงจนไดเสนเตยปาหนันสีขาว
คลายงาชาง เอามารีดใหเรียบเพราะใบพืชเมื่อแหงสนิทจะหอตัว จากนั้นนําไปสานตามลวดลายไดทันที (Ounjit, 
2019) เมื่อผานกระบวนการตระเตรียมตาง ๆ แลว วัสดุเตยปาหนันจะมีคุณสมบัติท่ียืดหยุนและทนทานตอ
สภาพแวดลอมมาก จงึไมตองกงัวลเรือ่งความชืน้หรือการข้ึนราอกีตอไป (Kooper, 2021) เมือ่จักตอกพรอมสานแลว
จะมสีขีาวนวลยอมสไีดสวยงาม และเมือ่ทาํการสานเปนงานหตัถกรรมออกมาแลวจะมคีวามออนนิม่ไมหยาบกระดาง
เมื่อสัมผัสดวยมือ (Phrhmthasn, 2011)

ชาวมสุลมิทีอ่าศัยอยูในพืน้ทีต่ดิชายทะเล เชน สตลู กระบี ่และตรงั จะมภีมูปิญญาในการจกัสานเตยปาหนนั
ซึ่งเลากันวาเปนภูมิปญญาที่ถายทอดมาจากบรรพบุรุษชาวอินโดนีเซียที่อพยพมาตั้งรกรากในประเทศไทยทาง
ภาคใตตอนลาง ซึง่ภมูปิระเทศดงักลาวมีลกัษณะสภาพพืน้ทีท่ีเ่หมาะสมสาํหรบัการเจรญิเตบิโตของตนเตยปาหนัน
ทาํใหตนเตยปาหนนัข้ึนอยูเปนจาํนวนมากและไดนาํใบมาทาํการจักสานเปนของใชในครัวเรือน เชน การสานเสือ่
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(Royal Forest Department, 2020) คนสมัยกอนคิดคนนําใบเตยมาสานเปนเสื่อสําหรับปูนอนในบาน บางครั้ง
ถงึกับใชเสือ่ทีส่านกนันีเ้ปนสนิสอดอกีดวย การสานเสือ่ใบเตยเปนอาชพีทีน่ยิมกนัมากในหมูสตรทีางภาคใต ไมวา
เด็กหรือผูใหญก็สามารถทําไดแทบทุกครัวเรือน แตเดิมมักสานเสื่อสําหรับรองน่ังหรือปูนอน ชาวบานเรียกวา
สาดออนหรอืสาดปาหนนั (Ministry of Culture, 2011) นอกจากนี ้ชาวมสุลมิสมยักอนนยิมสานเสือ่เตยปาหนนั
ไวสาํหรบัใชรองนัง่ทาํพิธลีะหมาดในสเุหรา ใชในพธิแีตงงาน ซึง่ในสมยักอนคูบาวสาวท่ีจะเขาพิธแีตงงานจะชวยกัน
สานเสื่อเตรียมไวหลาย ๆ ผืน สําหรับใชเปนเปนท่ีนอนในหองหอ ตลอดจนการสานเสื่อเพื่อไวใชในพิธีฝงศพ 
(รองศพผูตายกอนจะนําไปขุดหลุมฝงที่กุโบร) อีกทั้งยังมีการจักสานเปนขาวของเคร่ืองใชในครัวเรือนอีกหลาย
อยาง เชน หมวก หมอน ขมกุยา (ใสยาเสนใบจาก) กระสอบ (ใสขาวเปลอืก ขาวสาร) (Royal Forest Department, 
2020) เตยปาหนันหรือเตยทะเลถือเปนไมพื้นถิ่นที่มีอยูทั่วไปในจังหวัดตรัง และพ้ืนที่ริมทะเลหลายจังหวัดใน
แถบภาคใต แตเดิมมีการนํามาสานเปนเสื่อเพื่อการใชงานในบาน (Sawasichai, 2015) นอกจากจักสานไวใชเอง
ในครัวเรือน แลวยังมีการจักสานเพื่อจําหนายดวย โดยจุดเริ่มตนของการจําหนายผลิตภัณฑจักสานเตยปาหนัน
ชุมชนบานดุหุนเริ่มจากการท่ีมีพอคาชาวอินโดนีเซียเดินทางนําเรือมาเทียบทาในทะเลอาวสิเกา แลวขึ้นฝงนํา
ผาปาเตะ (ผาถุงสําหรับนุง) มาขอแลกเปลี่ยนกับขมุกยาที่ชาวบานจักสานดวยเตยปาหนันแลวนํากลับไปขายที่
ประเทศอินโดนีเซีย (ขมุกยา เปนเครื่องจักสานสําหรับใชใสใบจากและยาเสน) (Royal Forest Department, 
2020) 

ภาพ 3  ขั้นตอนเตรียมเสนตอกเตยปาหนันเริ่มจากการตัดเตย การลอกหนาม การลนดวยไฟ 
และการดึงเปนเสนตอกดวยเล็บแมว

ที่มา: ภาพโดยนางสาวจันทรเพ็ญ ปูเงิน ประธานวิสาหกิจชุมชนผลิตภัณฑเตยปาหนันบานดุหุน 
(Pungern, 2020)



การเปรียบเทียบวัฒนธรรม และภูมิปญญาการใชใบเตยระหวางพื้นที่โพลินีเซียในฮาวายกับประเทศไทย...
สราวุธ กลิ่นสุวรรณ และภูวนาท รัตนรังสิกุล24

ภาพ 5 ชางจักสานเตยปาหนันในชุมชนบานดุหุน ต.บอหิน อ.สิเกา จ.ตรัง 
ที่มา: ภาพโดยนางสาวจันทรเพ็ญ ปูเงิน ประธานวิสาหกิจชุมชนผลิตภัณฑเตยปาหนันบานดุหุน 

(Pungern, 2020)

ภาพ 4 สิ่งของแลกเปลี่ยนเชิงวัฒนธรรม: ขมุกยาจักสานเตยปาหนันสําหรับบรรจุใบจาก และยาเสนซึ่งครั้งหนึ่ง
ชางสานในชุมชนดุหุนเคยนําเปนสิ่งแลกเปลี่ยนกับผาปาเตะของพอคาชาวอินโดนีเซีย

ที่มา: ถายโดยผูเขียน
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จังหวัดกระบี่มีการสานเสื่อปาหนันที่มีเอกลักษณเฉพาะถิ่น  มีความประสานกลมกลืนกับประเพณีนิยมของ
ทองถิ่นและวิธีการสาน ตลอดจนการใชวัสดุในทองถ่ินท่ีตางจากเคร่ืองจักสานอื่น ๆ มีการสืบทอดภูมิปญญา 
การสานมาจากบรรพบุรุษสูลูกหลานและเรียนรูกันภายในครอบครัว (The Sustainable Arts and Crafts 
Institute of Thailand (Public Organization), 2018) โดยเฉพาะผูที่นับถือศาสนาอิสลาม (Baanwanghin 
Pandanus’s Handicraft Group, 2021) นอกจากนี้ ในชุมชนดุหุน จังหวัดตรัง โดยเฉพาะกลุมสตรีผูสูงอายุที่
อยูกับบานและกลุมสตรีที่เสร็จสิ้นภารกิจจากการกรีดยางตอนเชาไดใชเวลาวางในชวงบายใหเกิดประโยชนโดย
นําใบเตยปาหนันมาแปรรูปจักสานเปนผลิตภัณฑตาง ๆ มากมายหลายรูปแบบ (Royal Forest Department, 
2020) ปจจุบันมีการตอยอดภูมิปญญาจักสานเตยปาหนันโดยการผลิตผลิตภัณฑตาง ๆ ในเชิงพาณิชย ไดแก 
กระเปา เสื่อ ขมุกยา และหมวก โดยสินคาแตละชิ้นจะมีความโดดเดนไมเหมือนกัน ทั้งในดานของสีและลาย
จักสาน (Chaipakdee, 2022) อยางไรก็ตามอุตสาหกรรมหัตถกรรมไทยมีแนวโนมชะลอตัว ยิ่งเผชิญผลกระทบ
จากสถานการณทองเที่ยวซบเซาจากการระบาดของโควิด-19 การขาดกําลังซื้อจากนักทองเที่ยวตางชาติยิ่ง
กลายเปนตวัเรงทําใหการเตบิโตลดลงเรว็และรนุแรงขึน้กวาทีผ่านมา (Lohatepanont, 2021) การสงเสรมิศลิปาชพี
โดยเฉพาะหัตถศิลปถิ่นใตสูสากลอยางยั่งยืนนั้น ซึ่ง Aekutraporn (2021) กลาววา “เริ่มจากการลงพื้นที่ศึกษา
ความเปนไปไดในชมุชนเพือ่ใหทราบถงึภมูปิญญา องคความรู กระบวนการผลติ และปญหาอยางถองแท จากนั้น
คอยเริ่มวางแผนเพื่อผลักดันงานศิลปหัตถกรรมของแตละชุมชนโดยตองรวมมือกับนักวิจัยและองคกรตาง ๆ 
นําเทคโนโลยี และเครื่องทุนแรงบางอยางมาชวยโดยยังคงคุณคาของภูมิปญญาเดิมไว” 

ภูมปิญญาการตดั รกัษาตนเตย และแนวทางการอนุรักษเพ่ือการใชงานอยางยัง่ยืนในแถบชายฝงอนัดามนั
ในการทาํหตัถกรรมจากใบเตยปาหนนัมกีารตดัมาจากตนเตยปาหนนัท่ีขึน้อยูตามธรรมชาตแิละจากการปลกูเอง 

(The Sustainable Arts and Crafts Institute of Thailand (Public Organization), 2018) การคดัเลอืกใบเตย
ปาหนันสําหรับนําไปใชในการจักสาน ชาวบานจะเลือกใบเตยที่อยูประมาณชั้นที่ 4 นับจากโคนตนขึ้นไป ซึ่งจะ
เปนใบที่ไมออนหรือแกจนเกินไป เหมาะสําหรับใชทําตอกจักสาน (ใบที่ออนเกินไปจะนิ่มทําใหเสนตอกขาดงาย 
สวนใบที่แกเกินไปจะกรอบทําใหอายุการใชงานสั้น) การตัดจะใชมีดพราที่มีความคมฟนเฉียง ๆ ใหติดหัวออน 
การท่ีไมตดัใหถงึโคนจะชวยใหตนสามารถแตกหนอออนและใบใหม ซ่ึงใชระยะเวลาประมาณ 1-2 ป จงึจะกลับมา
ตัดไปใชงานจักสานไดอีกครั้ง และสลับสับเปลี่ยนหมุนเวียนพื้นที่ตัดไปเรื่อย ๆ  เปนการอนุรักษตนเตยใหสามารถ
อยูไดนาน ๆ ทําใหชาวบานมีใบเตยปาหนันจักสานผลิตภัณฑไดอยางตอเนื่อง (Royal Forest Department, 
2020) อยางไรก็ตามเตยปาหนันเริ่มที่จะหมดไปจากปาทุงทะเล เนื่องจากมีการบุกรุกพื้นที่ปลูกปาลมนํ้ามันและ
ยางพารา ตัง้แตป 2554 จังหวัดกระบ่ี สํานกังาน กศน.จังหวดักระบี ่รวมท้ังหนวยงานทีเ่กีย่วของจึงดําเนนิโครงการ
ปลูกเตยปาหนันและพันธุไมชายฝง (Office of the Non-formal and Informal Education, Krabi, 2021) จะ
เห็นไดวาชาวบานไมเพียงแตไดรับการสืบทอดภูมิปญญาในการจักสานเตยปาหนันเพียงอยางเดียว แตยังไดรับ
การสืบทอดภูมิปญญาในการอนุรักษตนเตยปาหนันมาจากบรรพบุรุษดวยเชนกัน ทําใหเตยปาหนันสามารถ
เจริญเติบโตแตกหนอขยายพันธุอยูคูผืนปาไดอยางยั่งยืน (Royal Forest Department, 2020)

สมมุติฐานการวิจัย
พื้นที่ทางวัฒนธรรมและภูมิปญญาการใชใบเตยระหวางพื้นที่โพลินีเซียในรัฐฮาวาย สหรัฐอเมริกา กับ

ประเทศไทยในแถบพื้นท่ีจังหวัดชายฝงทะเลอันดามันมีความสัมพันธกันทั้งในแงความเหมือนและความแตกตาง
ในดานความเปนพฤกษศาสตรพื้นถิ่น ดานสังคมและวัฒนธรรม รวมทั้งดานสิ่งแวดลอมในมิติตาง ๆ 
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วิธีการวิจัย
การศึกษาวิจัยครั้งนี้เปนการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) ประเภทกรณีศึกษา (Case Study 

Research) จาก 2 พื้นที่ ซึ่งเปนการวิจัยจากเอกสารเปนหลัก และมีการสํารวจขอมูลเบื้องตนในพื้นที่ชายฝง
อันดามัน ณ ชุมชนบานดุหุน ตําบลบอหิน อําเภอสิเกา จังหวัดตรัง และชุมชนบานวังหิน ตําบลคลองทอมใต 
อาํเภอคลองทอม จงัหวดักระบี ่แตมไิดลงพืน้ทีใ่นรฐัฮาวาย เนือ่งจากขอจาํกดัดานระยะทาง เวลา และงบประมาณ
ในการวิจัย รวมทั้งสถานการณโควิด-19 ซึ่งขอมูลของพื้นที่ในฮาวายเนนการศึกษาจากเอกสารเทานั้น  

การวจิยัมุงอธบิายในภาพรวมและอธบิายเชงิเปรียบเทียบอยางลึกซ้ึงจากกรณเีฉพาะทีม่ขีอบเขตจํากดัโดยมี
ขัน้ตอนจากการศกึษาขอมูลจากขอมลูปฐมภมู ิและทตุยิภมู ิผานการศกึษาจากขอมลูเชงิวชิาการ ผลงานการวจิยั 
และขอมูลอ่ืน ๆ ท่ีเกี่ยวของ พรอมท้ังการสัมภาษณ การรวบรวมขอมูลดวยรูปแบบการจดบันทึกโดยแยกตาม
ประเด็นสําคัญ และรวบรวมในรูปแบบไฟลดิจิทัล วิเคราะหขอมูลตามประเด็นตามเนื้อหาที่แยกแยะในมิติตาง ๆ 
เพื่อใหปรากฏขอมูลในเชิงเปรียบเทียบ ดังแผนภาพระเบียบวิธีการวิจัย ดังนี้

ภาพ 6 ขั้นตอนการวิจัย 
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การวิเคราะหขอมูลประกอบดวยการจําแนกและจัดระบบขอมูล และการหาความสัมพันธของขอมูลมี
จดุมุงหมายท่ีจะแยกแยะและอธิบายองคประกอบ ความหมาย และความสมัพนัธของปรากฏการณ ภายใตเงือ่นไข
และสภาพแวดลอมทางสังคมและวัฒนธรรม (Yanvaree, 2020) ซ่ึงการวิจัยคร้ังนี้เปนการวิเคราะหเชิงเนื้อหา 
(Content Analysis) โดยมีขั้นตอนดังนี้

1. กําหนดกรอบการคัดเลือกขอมูลจากเอกสารและหัวขอที่จะทําการวิเคราะห
2. วางเคาโครงของขอมูลที่จะนํามาวิเคราะหโดยแยกเปนประเด็นสําคัญ 
3. การคาํนงึถงึบรบิท (Context) ของขอมลูเอกสารทีน่าํมาวเิคราะหจากแหลงขอมลูทีมี่ความนาเชือ่ถอื เชน 

บทความเชิงวิชาการ หรือผลจากการวิจัยตาง ๆ จากการสืบคน 
4. การวัดความถี่ของของเนื้อหาโดยพิจารณาจากการอางอิงในการนําไปใชในดานตาง ๆ 
5. สรปุผลการวิเคราะหโดยหาขอสรุปทีเ่ปนสาระสาํคญั และแยกขอมลูเปนหมวดหมูเพือ่ใชในการนาํเสนอ
เครื่องมือในการวิจัย 
การวิจัยครั้งนี้ใหความสําคัญกับการเขาใจถึงบริบทของภูมิปญญา และวัฒนธรรมเกี่ยวกับการใชใบเตย 

โดยเฉพาะพื้นท่ีในฝงอันดามันของไทยมากข้ึน จึงจัดทําเคร่ืองมือซ่ึงเปนแบบสัมภาษณ เพ่ือใชสัมภาษณกลุม
ประชากรซึง่เปนผูนาํของชางจกัสานใบเตยในพ้ืนท่ีชุมชนบานดุหนุ จังหวดัตรัง และชมุชนบานวงัหนิ จังหวดักระบี่ 
โดยเนนรูปแบบการตั้งคําถามที่เกี่ยวของกับวัฒนธรรม และภูมิปญญาการใชใบเตยในพื้นที่

ผลการวิจัย 
การเปรียบเทียบวัฒนธรรมและภูมิปญญาการใชใบเตยระหวางพื้นที่โพลินีเซียในรัฐฮาวาย สหรัฐอเมริกากับ

ประเทศไทยในพื้นที่แถบชายฝงทะเลอันดามัน สรุปเปน 2 ประเด็นหลัก ดังนี้
1. ตนเตย: พชืพืน้ถิน่สูการสรางวฒันธรรม ถงึแมพืน้ที ่2 แหลง ทัง้ฮาวายกบัประเทศไทยในแถบชายฝงทะเล

อันดามันจะมีระยะทางที่หางกันนับหมื่นกิโลเมตร แตดวยสภาพทางภูมิศาสตรที่เหมือนกันคือเปนพื้นที่ติดทะเล
ซึ่งมีตนเตยเจริญเติบโต ผูคนในทองถิ่นไดนําพืชชนิดนี้มาใชประโยชนนานัปการ โดยฮาวายในอดีตซ่ึงยอนไป
นับพันปมีวัฒนธรรมการใชใบเตยที่หลากหลาย ตั้งแตการใชทําเปนใบเรือในการเดินทาง การใชสวนตาง ๆ ของ
เตยทําที่อยูอาศัย และผลิตของสําหรับใชในชีวิตประจําวันและพิธีกรรมตาง ๆ สวนในแถบชายฝงอันดามันของ
ไทยมีขอมูลวัฒนธรรมการใชเตยเมื่อรอยกวาปที่แลวซ่ึงสวนใหญเนนการนํามาใชในชีวิตประจําวันและการใชใน
พิธีกรรม ซึ่งท้ัง 2 พ้ืนท่ีก็มีวัฒนธรรมท่ีมีความสัมพันธทั้งในแงความเหมือน ความแตกตาง อีกทั้งแตละพื้นที่มี
วิถีชีวิตบางประการที่คลายคลึงกันจนสามารถสรางวัฒนธรรมการใชใบเตยของตนเองแตละพ้ืนที่ไดอยางลงตัว 
ผลการวิเคราะหตามตาราง ดังนี้
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ตาราง 1 การเปรียบเทียบภูมิปญญาและวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับตนเตยระหวางโพลินีเซียกับประเทศไทย

สรุปประเด็นการวิเคราะห
โพลินีเซีย
(รัฐฮาวาย)

ประเทศไทย
(ฝงอนัดามนั จงัหวดัตรงั/จังหวดักระบ่ี)

1. สายพันธุเตย - Pandanus Tectorius
- คําเรียกภาษาถิ่น: Hala (ตนเตย) 
  Lauhala (ใบเตย)

- Pandanus Odorifer (Syn.P. 
  Ordoratissimus)
- คําเรียกภาษาถิ่น: เตยปาหนัน/ใบเตย
  ปาหนัน

2. การคนพบหลักฐานตนเตย - พบฟอสซิลผลเตยในกระแสลาวา
  บนเกาะคาไว ชวงอายุ 0.5-1.2 ลานป

- เปนพืชที่เติบโตในทองถิ่นแตไมมี
  หลักฐานการคนพบวาเกิดขึ้นในยุคใด

3. ประวัติศาสตรชวงเวลา
   การใชใบเตย

- 2,000-3,000 ปกอน - ประมาณ 100 กวาป

4. การเรียนรูและการสืบสาน
   วัฒนธรรมการใชเตย

- สวนใหญเปนเพศหญิงที่เรียนรูจาก
  ครอบครัวและครูในโรงเรียน

- เปนเพศหญิงที่เรียนรูจากครอบครัว
  ตั้งแตเด็ก

5. วัฒนธรรมการใชใบเตย
5.1 การเดินทางในมหาสมุทร

5.2 การใชในทาสถาปตยกรรม

5.3 การใชในชีวิตประจําวัน

5.4 พิธีกรรม

5.5 การแลกเปลี่ยนแทน
         เงินตราในอดีต

- นําใบมาใชทําใบเรือแคนูเพื่อใชเดินทาง
  ในมหาสมุทรแปซิฟก
- บุผนังเปนโครงสรางของบาน
- มุงหลังคา (ใชไดนานถึง 15 ป)
- ทําเสื่อสําหรับรองนั่ง/รองนอน (สมัย
  โบราณมีการนํามารองซอนเปนชั้นใหเกิด
  ความหนา) และผลิตเปนของใชอื่น ๆ รวม
  ทั้งเปนเครื่องประดับ 
- สมัยฮาวายโบราณนํางานจักสานใชเปน
  สวนหนึ่งในการฝงศพผูลวงลับในถํ้า

- ชางสานนําเครื่องจักสานไปแลกเปลี่ยน
  เปนอาหาร เครื่องใชในชีวิตประจําวันกับ
  รานคา

(ไมพบขอมูลการใชเตยในการเดินทาง)

(ไมพบขอมูลการใชเตยในสถาปตยกรรม)

- ทําเสื่อสําหรับรองนั่ง/รองนอน (ในอดีต
  นิยมนํามารองซอนกันเปนชั้น) และ
  ผลิตเปนของใชอื่น ๆ 

- เปนเสื่อรองนั่งในการละหมาด
  ใชเสื่อในงานแตงงาน และใชเสื่อรอง
  ศพผูตายในพิธีศพกอนนําไปฝงในกุโบร
- ชางสานนําหมุกยาจักสานไปแลกกับ
  สินคาของพอคาชาวอินโดนีเซีย

6. ภูมิปญญาการเตรียมใบเตย
6.1 การคัดเลือกใบเตย 

6.2 กรรมวิธีในการทําให
         ใบเตยมีคุณสมบัติที่ดีตอ
         การใช

- นิยมใชใบแหงที่รวงหลนหรือเก็บใบแหง
  จากตนมาใชงาน
- นําไปตากและมวนเก็บไวแลวจึงนํามากรีด
  เปนเสนตอกขนาดตาง ๆ ตามวัตถปุระสงค
  การใช

- นิยมตัดใบสดที่มีลักษณะไมออนหรือ
  แกจนเกินไป
- นําใบลนดวยไฟหรือผานความรอนเพื่อ
  ใหใบเกิดความนิ่มในการทําเสนตอก
  กอนจักสาน
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2. การตอยอดวัฒนธรรมเตย รวมทั้งผลกระทบ และการปรับตัวเชิงสังคม เศรษฐกิจ และสิ่งแวดลอม
ในปจจุบันทั้งพื้นที่ฮาวายและประเทศไทยในแถบชายฝงทะเลอันดามันมีการตอยอดวัฒนธรรมเตยในรูปแบบ
งานหัตถกรรมโดยแปรรูปเปนผลิตภัณฑในเชิงพาณิชยมากข้ึน แตการเปลี่ยนแปลงทางสังคมจากสังคมยุคเกาสู
สังคมยุคใหมก็เปนปจจัยหนึ่งที่สงผลกระทบตองานหัตถกรรมจากใบเตย ทําใหผลงานบางอยางตองลดบทบาท 
อกีทัง้วสัดยุคุใหมจากวสัดสุงัเคราะหท่ีมรีาคาถกูเขามามบีทบาทแทนท่ี ชางสานในชมุชนจงึตองปรับวถิหัีตถกรรม
โดยผลิตเปนสิ่งของเครื่องใชตาง ๆ ที่สอดคลองกับความตองการของสังคมยุคใหมมากขึ้น นอกจากนี้ ผลกระทบ
จากส่ิงแวดลอมทีเ่กิดจากภยัคกุคามจากธรรมชาตกิเ็ปนปจจยัหนึง่ทีส่งผลกระทบตอวฒันธรรมเตย ผูเกีย่วของจึง
จําเปนตองรวมมือกันดูแล และหาวิธีการตาง ๆ เพื่อใหชุมชนสามารถใชทรัพยากรเตยไดอยางยั่งยืน สรุปไดตาม
ตาราง ดังนี้

ตาราง 2 การตอยอดวัฒนธรรมเตย รวมทั้งผลกระทบ และการปรับตัวเชิงสังคม เศรษฐกิจ และสิ่งแวดลอม 

สรุปประเด็นการวิเคราะห
โพลินีเซีย
(รัฐฮาวาย)

ประเทศไทย
(ฝงอันดามัน จังหวัดตรัง/จังหวัดกระบี่)

1. การตอยอดภูมิปญญาเปน
   ผลิตภัณฑเชิงพาณิชย

- การแปรรูปเปนผลิตภัณฑที่สอดคลอง
  กับยุคสมัย เชน กระเปา แผนรองจาน 
  เครือ่งประดบั เปนตน

- การแปรรูปเปนผลิตภัณฑชุมชน เชน 
  เสื่อ กระเปา ซองใสของ

2. ผลกระทบทางสังคม และ
   เศรษฐกิจที่สงผลตอวัฒนธรรม
   เตย

- สังคมสมัยใหม
- ผลิตภัณฑอื่น ๆ ที่มีราคาถูกกวามี
   บทบาทแทน

- สังคมสมัยใหม
- วิกฤตโรคโควิด-19

3. การปรับตัวตอผลกระทบ
   ทางสังคม และเศรษฐกิจ

- การสรางคุณคางานหัตถกรรม
- การแปรรูปหัตถกรรมใหสอดคลองกับ
  สังคมสมัยใหม

- การแปรรูปหัตถกรรมใหสอดคลองกับ
  สังคมสมัยใหม

4. ผลกระทบจากธรรมชาติ/คน - ศัตรูพืช (แมลง) คุกคามตนเตย สงผลให
  ตนเตยตาย และทําลายใบจนไมสามารถ
  นํามาใชงานได

- การบุกรุกปาเพื่อทําพื้นที่ทาง
  การเกษตร

5. การปรบัตัวเชิงนเิวศวฒันธรรม - ชางสานมสีวนรวมในการดแูลรกัษาตนเตย
  รวมกับภาครัฐ 
- การปลูกทดแทน

- การมภีมูปิญญาในการตัดเตยในลักษณะ
  ที่ไมตัดใหถึงโคนตนเพื่อใหตนเตย
  แตกหนอใหมสําหรับการใชงานที่
  หมุนเวียน 
- การปลูกทดแทน



การเปรียบเทียบวัฒนธรรม และภูมิปญญาการใชใบเตยระหวางพื้นที่โพลินีเซียในฮาวายกับประเทศไทย...
สราวุธ กลิ่นสุวรรณ และภูวนาท รัตนรังสิกุล30

อภิปรายผลการวิจัย
ทั้งในพื้นที่โพลินีเซีย แถบฮาวาย และพื้นที่ของประเทศไทยแถบทะเลชายฝงอันดามันมีวัฒนธรรมและ

ภูมิปญญาการใชใบเตยมาอยางยาวนาน โดยในฮาวายมีการพบฟอสซิลที่มีอายุราว 5 แสน ถึง 1.2 ลานป จะเห็น
ไดวาตนเตยเตบิโตในพืน้ทีม่ากอนทีม่นษุยจะเขาอยูอาศยั แตก็มกีารนาํปลูกเพ่ิมเติมซ่ึงมาพรอมกบัชาวโพลนิเีซยีน
ทีล่องเรอืมาพบเกาะฮาวายในชวง 2,000-3,000 ปกอน ตนเตยเปนหนึง่ใน “Canoe Plants” สายพันธุ Pandanus 
Tectorius ซึง่ถอืเปนสายพนัธุหลกัของฮาวาย มลีกัษณะของใบทีก่วางและคอนขางยาว มีหนามตรงขอบใบนอย 
นยิมนาํใบแหงท่ีรวงหลนจากตนมาใชงาน เมือ่เปรยีบเทยีบกบัใบเตยในแถบชายฝงอนัดามนัของไทยเปนสายพันธุ 
“Pandanus Ordorifer” บางคนกเ็รียก “Pandanus Ordoratissimus” ซึง่เปนสายพนัธุหนึง่ทีม่อียูในพืน้ทีเ่อเชีย
แ ละเอเชียตะวันออกเฉียงใต ในพ้ืนที่เรียกวา “เตยปาหนัน” มีลักษณะใบยาวแตแคบกวา มีหนามตรงขอบใบ
จํานวนมาก นิยมนําใบสดโดยตัดจากกอมาใชโดยผานกระบวนการตาง ๆ กอนนํามาใชงาน  

การใชใบเตยในฮาวายมีวัฒนธรรมมาอยางยาวนาน ในอดีตมีการนําใบเตยมาใชงานที่หลากหลาย เชน 
การทําใบเรือเพื่อใชเดินทางในมหาสมุทรแปซิฟกของชาวโพลินีเซียน การนําไปเตยไปใชมุงหลังคาบานเรือนซึ่งมี
คณุสมบตัใินดานความทนทาน ในปจจบุนัมีการนาํไปเตยไปผลิตเปนของใชเพือ่ใชในชวีติประจาํวัน และการตอยอด
วัฒนธรรมโดยผลิตเปนงานหัตถกรรมในเชิงพาณิชย เมื่อเปรียบเทียบกับพ้ืนท่ีแถบอันดามัน เชน จังหวัดกระบี่ 
จงัหวดัตรงัพบวาชมุชนมกีารจกัสานเตยปาหนนัทีม่ามานานนบัรอยป และมีการเรยีนรูมาจากบรรพบรุษุสบืตอกนั
มาจนถึงปจจุบันและกอใหเกิดกลุมวิสาหกิจในชุมชน โดยมีการพัฒนาการจักสานเตยปาหนันในรูปแบบตาง ๆ 
(Thaweesinsopha & Thaweesinsopha, 2016) เชน เสื่อ ภาชนะใสของ และสิ่งของเครื่องใชอื่น ๆ ซึ่งใชทั้ง
ในชีวิตประจําวันและการใชในพิธีการตาง ๆ เชน งานแตงงาน รวมไปถึงพิธีศพ แตสิ่งที่เหมือนกันที่เห็นไดชัด
อยางหนึง่ของทัง้ 2 พ้ืนที ่คอื วฒันธรรมการใชเสือ่รองนอน ในสมยัโบราณทัง้สองพืน้ทีม่กีารใชเสือ่รองนอนทีส่าน
เปนผืนหลาย ๆ ผืน และรองซอนกันเปนชั้น ๆ เพื่อใหเกิดความหนาเหมือนเบาะรองนอน นอกจากนี้ สิ่งที่มี
ความเหมอืนอีกอยางหน่ึงกค็อื ผลงานท่ีเกดิจากหัตถกรรมจกัสานใบเตยยงัใชเปนสิง่ของแลกเปลีย่นเชงิวฒันธรรม
แทนเงินตราในอดีตอีกดวย คุณคาของงานหัตถกรรมจากใบเตยปาหนันจึงมิไดอยูแคภาชนะใชสอย แตไดกลาย
เปนสวนหนึง่ของวฒันธรรมมสุลิม (Phrhmthasn, 2011) ปจจุบนัผลกระทบจากการเปล่ียนแปลงทางสังคมและ
เศรษฐกิจ เมื่อฮาวายมีความทันสมัยมากขึ้น การจักสานใบเตยเริ่มถูกแทนที่ดวยผลิตภัณฑสําเร็จรูปซึ่งมีราคาถูก
และใชเวลานอยลงในการผลิต เสื่อนอนจากใบเตยถูกแทนที่ดวยที่นอนและผาหม สวนบานเรือนก็เร่ิมสรางดวย
ไมแปรรูปนําเขาจากตางประเทศ แตประเพณีการจักสานก็ยังดํารงอยูในฮาวาย (Post, Bukovics, & Wichman, 
2010) อีกทัง้แนวโนมการใชผลติภณัฑจกัสานของคนรุนใหมทีล่ดลง วกิฤตจากโรคระบาดลวนสงผลตอวฒันธรรม
การใชใบเตย ผลิตภัณฑที่ผลิตจากวัสดุที่มีราคาถูกและหาไดงายในปจจุบันเขามามีบทบาทแทนที่งานหัตถกรรม
จักสานอยูบาง แตอยางไรตาม งานที่เกิดจากการใชใบเตยก็ถือเปนศิลปะอยางหนึ่งท่ีมีคุณคา ศิลปะจากใบเตย 
ทาํใหทราบถงึความแตกตางระหวางหตัถกรรมใบเตยท่ีผลิตในฮาวาย และงานท่ีนาํเขาท่ีมรีาคาถูกกวาในรานคาปลกี 
หมวก และกระเปาที่ชางฝมือทองถิ่นผลิตข้ึน ปจจุบันไดรับการยอมรับวาเปนงานศิลปะ และชางสมัยใหมลวน
สานดวยความหลงใหล ไมใชเพื่อเงิน บางคนจักสานเพราะการกาวไปอยางชา ๆ และความอดทน ซึ่งงานฝมือนี้
ทาํใหนึกถงึอดตีทีเ่รยีบงาย (Valentine, 2017) อยางไรกต็าม ทัง้สองพืน้ทีก่ย็งัคงมกีารสบืสานภมูปิญญาโดยปรบั
รปูแบบผลงานหตัถกรรมใหเขากบัยคุสมยัเพือ่ใหเกดิผลทางเศรษฐกิจทีส่ามารถสรางรายไดใหกบัชางสานในชมุชน 

นอกจากนี ้ผลกระทบจากสิง่แวดลอมทีเ่กดิจากภยัคกุคามจากแมลงทีม่าทาํลายตนเตยยงัสงผลตอระบบนเิวศ
รวมทัง้สงผลตอชางจกัสานในฮาวาย ซ่ึงผูคนในพ้ืนทีก่ต็ระหนกัถงึภยัคกุคามนีแ้ละพรอมทีจ่ะชวยปกปกษารกัษา
ตนเตยรวมกับหนวยงานภาครฐัของฮาวาย ปจจบุนัมกีารสงเสรมิใหปลกูตนเตยตามแนวชายฝงทีเ่หมาะสมเพือ่ปองกนั
ผลกระทบจากการกัดเซาะ พายุคลื่น และสึนามิ (Nandasena, Tanaka, & Tanimoto, 2008) เมื่อเปรียบเทียบ
กับพื้นที่ในแถบอันดามัน ถึงแมภัยคุกคามจากศัตรูพืชจะยังไมเกิดผลกระทบ แตผูคนในพื้นที่ก็มีการปกปกรักษา 
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และอนรุกัษตนเตยโดยหนวยงานภาครฐัสงเสริมปลูกตนเตยในปาชมุชนเพ่ือสรางความสมดุลตอระบบนเิวศ และ
สืบสานการใชงานจากใบเตยในวัฒนธรรม และภูมิปญญาอยางยั่งยืนตอไป 

ขอเสนอแนะ
การวิจัยครั้งนี้ทําใหเห็นมิติดานวัฒนธรรมและภูมิปญญา ในดานความเปนพฤกษศาสตรพ้ืนถ่ิน ดานสังคม

และวัฒนธรรม รวมทั้งดานสิ่งแวดลอมในมิติตาง ๆ ที่มีทั้งความเหมือนและความแตกตางกันของทั้ง 2 พื้นที่ 
อยางไรกต็าม เพือ่เปนการสรางองคความรูใหมจึงขอเสนอแนะใหมกีารวจัิยเพ่ือตอยอดวฒันธรรมและภมูปิญญา 
การใชใบเตยที่เชื่อมโยงไปถึงประเด็นอื่น ๆ เพ่ือสงเสริมใหเกิดการศึกษาวิจัยในวงกวางและเกิดประโยชนทั้งใน
เชิงวิชาการและพื้นที่ชุมชนมากขึ้นจึงขอเสนอแนะประเด็นสําหรับใชเปนแนวทางการศึกษาวิจัยเพิ่มเติม ดังนี้

1. ดานนิเวศวัฒนธรรม เชน นิเวศวัฒนธรรมที่เก่ียวของกับพืชสกุลเตย ซ่ึงเปนการศึกษาเพื่อที่จะสรางให
เกิดความเขาใจระบบนเิวศท่ีสมัพนัธกบัวงจรชีวติของตนเตย และสามารถนาํตนเตยมาใชประโยชนในเชงิวฒันธรรม 
และภูมิปญญาอยางคุมคาและสามารถรักษาทรัพยากรเตยใหคงอยู เกิดระบบพึ่งพาอาศัยซ่ึงกันและกันระหวาง
มนุษยกับตนเตย เพื่อใหสามารถนําตนเตยซึ่งถือเปนทรัพยากรตนทางมาใชไดอยางยั่งยืน

2. ดานนวัตกรรมสรางสรรค เชน การตอยอดวัฒนธรรมพืชสกุลเตยโดยใชนวัตกรรมเปนสวนสําคัญใน
การขับเคลื่อนวัฒนธรรมในเชิงสรางสรรค (Driving Creative Innovation) อาทิ การสงเสริมใหวิสาหกิจชุมชน
มีทักษะความเขาใจในการใชเทคโนโลยีดิจิทัล (Digital Literacy) เพื่อใหเกิดการเขาถึงขอมูลและนําขอมูลมาใช
ประโยชนในการพัฒนาตอยอดภูมิปญญาเชิงนวตักรรม การบรหิารจัดการขอมลูและการตลาดสนิคาเชงิวฒันธรรม
โดยใชชองทางใหม ๆ ผานระบบดิจิทัล การทดลองและทดสอบคุณสมบัติของเตยในเชิงวิทยาศาสตร เปนตน

3.  ดานการพฒันาเพือ่ความยัง่ยนื เชน การศกึษาวฒันธรรมและภมูปิญญาการใชพชืสกุลเตยในเชงิการพฒันา
เพื่อความยั่งยืนตามแนวคิด Sustainable Development Goals (SDGs) ในมิติทางสังคม เศรษฐกิจ และ
สิง่แวดลอม โดยใชแนวคดิเศรษฐกจิพอเพยีง (Sufficiency Economy) เศรษฐกจิสรางสรรค (Creative Economy) 
โมเดลพัฒนาเศรษฐกิจรูปแบบใหมท่ีสรางสมดุลระหวางการเติบโตทางเศรษฐกิจกับความยั่งยืนของทรัพยากร
ธรรมชาติ หรือ BCG Model (Bio Economy, Circular Economy, Green Economy) เปนตน
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